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ALADI/CR/di 86.2
REPRESENTACAO DA ARGENTINA
20 de julho de 1983

ACORDO DE ALCANCE PARCIAL ENTRE
-A ARGENTINA E A COSTA RICA

Montevidéu, em 4 de julho de 1983.

No. 73/83

Senhor Presidente, .

Tenho o prazer de dirigir-me a Vossa Exceléncia com referencia ao projeto
de Acordo de alcance parcial entre a Costa Rica e meu pais, que entrou no Comite
dé Representantes em 31 de maio de 1983.

A esse respeito, e tendo transcorrido os prazos previstos no artigo quinto,
letra c), da Resolucdo 2 do Conselho de Ministros, anexo a presente o texto do
mencionado convenio, cujo projeto para subscrigdo foi rubricado pelos Plenipoten
ciarios dos Governos signatarios, em 20 de maio de 1983.

No que se refere ao estabelecido pela letra e} do artigo quinto da Resolu
cao 2 do Conselho de Ministros, anexo a presente o correspondente relatorio.

Solicito a Vossa Exceléncia que copias da presente e dos anexos sejam leva
das ao conhecimento das demais Representagoes no Comité sob sua digna presiden
cia,

Cumprimento Vossa Excelencia com minha mais distinta consideragac. (a) Ro-
dolfo C. Santos, Embaixador, Representante Permanente da Argentina junto a ALADI.

Ao Excelentissimo Senhor

Embaixador Arturo Gonzalez Sanchez,

Presidente do Comite de Representantes da ALADI
Nesta
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RELATORIO
Montevidéu, em 11 de julho de 1983.
1. O presente relatorio tem por objetivo dar cumprimento ao estabelecido na le

2.

ac

tra e}, do artigo quinto da Resolugao 2 do Conselhode Ministros, que diz: "Con

cluidas as negociacbes, os paises-membros signatdrios do Acordo enviarao co

pia autenticada, juntamente com um relatério pormenorizado sobre o cumprimen -

to das normas gerais estabelecidas no artigo anterior, que serao distribuidos
imediatamente aos demais paises-membros".

O artigo quarto estabelece que os Acordos de alcance parcial serao regidos pe
las normas indicadas a seguir, e em relaclo as quais serao indicados os arti-
gos do Convenio de alcance parcial entre a Argentina e a Costa Rica, que lhe
dao cumprimento:

a) "Deverao estar abertos 3 adesao, mediante negociacgio prévia, dos demais pai
ses-membros”.

Ver artigos 17 e 18.
b) "Deverao conter clausulas que propiciem a convergéncia a fim de que seus be
neflcios se estendam a todos 0s palses—membros'.

Ver artigo 23.

¢) “Extensao aos paises de menor desemvolvimento economico relativo da Asso
ciacao das concessoes outorgadas pela Republica Argentina' .

Ver artigos 24 e 25. :

d) "Deverdo ter um prazo minimo de um ano de duracao”.

Ver artigo 19.

No tocante as demais normas de carater facultativo do artigo quarto e as espe
cificas, referentes aos acordos comerciais, que estabelece o artigo sexto da
Resolugao 2 do Conselho de Ministros, estao contempladas nos Capitulos 1, 2,
3, 4. 5. 6 e 12. '

No Anexo I figuram as preferéncias tarifarias oferecidas pela Republica Argen

tina a Republica de Costa Rica, e no Anexo II as preferencias tarifarias ofe-
recidas a Republica Argentina pela Republica da Costa Rica.
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ACORDO DE ALCANCE PARCIAL

Os Plenipotenciarios da Argentina e da Costa Rica, devidamente autorizados
por seus respectivos Governos, com poderes apresentados em boa e devida forma,
convem, em funcao do Protocolo Adicional do Convénio Comercial subscrito em 30
de outubro de 1979 na cidade de Buenos Aires, em celebrar o presente Acordo que
ge regera pelas seguintes disposicdes:

CAPITULO I

Objetivo do Acordo

Artigo 1.- O presente Acordo tem por objetivo impulsar o intercambio comer
cial dos paises signatarios no mais alto nivel, através da reducdo ou eliminacio
dos gravames e demais restricdes aplicadas a importacao dos produtos negociados.

CAPITULO 11

Preferencias tarifarias e comerciais

Artigo 2.~ Os paises signatarios acordam reduzir ou eliminar os gravames e
demais restricdes aplicadas a importacio dos produtos compreendidos no presente
Acordo, de conformidade com as normas expressadas neste Capitulo.

Artigo 3.- Nos Anexos I e II, que fazem parte do presente Acordo,registram-
-8 as preferencias tarifarias acordadas para a importagdo dos produtoa negocia-
dos, classificados de conformidade com a Nomenclatura Tarifaria em vigor em cada
um dos paises signatdrios. Essas preferéncias foram pactuadas com base em wuma
redugao percentual dos gravames aplicados & importacao originaria dos paises ndo
signatarios. ; . '

Artigo 4.- Os paises signatarios abster-se-3o de aplicar restrigdes  nio-ta
rifarias as importagdes dos produtos compreendidos neste Acordo, aalvo aquelas
que tiverem sido expressamente declaradas nos Anexos mencionados no artigo ante
rior.

Artigo 5.~ Nos Anexos I e II registram~se também os termos e condigdes pac
tuados na negociacdo, bem como a descrigio precisa dos produtos negociados quan
do a concessao outorgada niao cobrir a classificacao correspondente as tarifas na
cionais dos respectivos paises subscritores, em sua forma mais discriminada.

Artigo 6.~ Os paises signatarios poderdo revisar cada dois anos no seio da
Comissao Mista as preferéncias tarifirias e comerciais que se tiverem outorgado
reciprocamente, com a finalidade de preservar o equilibrio das correntes de comer
cio geradas em virtude de sua aplicacao e de promover sua expansiao. Para esses

efeitos poderao:
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a) Ampliar o campo do Acordo mediante a inclusao de novos produtos ou substitui
cdo dos existentes; e '

b) Outorgar novas ou maiores preferéncias tarifarias ou comerciais para a impor
tagao dos produtos incluidos no presente Acordo.

Sem prejuizo do exposto, e para estes Wesmos fins, as Partes Contratantes po
derdo reunir-se quando comsiderem oportunmo. ' '

CAPITULO III

Regime de origem

Artigo 7.- 08 beneficios derivados da aplicacdc das preferéncias outorgadas
no presente Acordo serdo estendidos exclusivamente aos produtos originarios e pro
cedentes do territorio dos paises signatarios.

Artigo 8.- Os paises signatarios poderao estabelecer também de comum acordo
requisitos especificos de origem para os produtos negociados no presente Acordo.

Artigo 9.- Os paises signatdrios poderdo revisar os requisitos de origem es
tabelecidos com a finalidade de cumprir, entre outros, com 08 seguintes objeti-
vos:

a) Adapta-los ao desenvolvimento da tecnologia; e
b) Ajusta-los a evolugao de suas condicoes de produgao.

Artigo 10.- Na documentacdo correspondente as importagdes dos produtos nego
ciados devera constar uma declaracao que acredite o cumprimento dos requisitos de
origem estabelecidos no presente Acordo. '

Essa declaracdo devera ser expedida pele produtor final da mercadoria de que
ge trate, autenticada por um organisme oficial ou entidade autorizada, com perso
nalidade juridica, que funcione com autorizagao legal do pais exportador.

CAPITULO IV

Preservacao das preferencias acordadas

i

_ Artigo 11.- Os paises signatarios comprometem-se a manter a preferéncia per
centual acordada, seja qual for o-nivel de gravames que aplicarem a importacgao
de terceiros paises.

Artigo 12.- O pais signatdrio que modifique a respeito de um produto nego

ciado o nivel de gravames aplicade a importacao de terceiros paises, alterando
s eficacia da concessio pactuada, realizara consultas, a pedido de parte, com a
. finalidade de restabelecer termos de negociacao. '
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CAPITULO V

Clausulas de salvaguarda

Artigo 13.- Os paises signatirios do presente Acordo poderdc aplicar unila
teralmente, em carater transitdorio, restricdes as importacoes de produtos objeto
de concessoes quando se realizem em quantidades e condigoes tais que causem ou
amegcem causar prejuizos graves a determinadas atividades produtivas de signifi
cativa importancia para a economia nacional.

Artigo 14.~ 0 pais signatario interessado em invocar a cldusula de salvaguar
da comunicara ao pais afetado anexando as provas correspondentes pelas vias que
considere mais adequadas.

A medida entrara em vigor a partir da data em que for feita a comunicacgio.
Nao se aplicara essa medida aos produtos que tenham sido embarcados até o dia em
que fol enviada essa comunicacio. '

Artigo 15.- Dentro do prazo de 30 dias da comunicacio a que se refere o ar
tigo anterior os paises signatarios realizardo negocia¢des a fim de estabelecer

uma quota que vigorara durante a aplicacaoc da salvaguarda para preservar um mon
tante ou volume adequado de exportacoes do produto afetado.

CAPITULO VI

Retirada de concessoes

Artigo 16.~ Durante a vigencia do presente Acordo nao procede a retirada das
concessoes pactuadas.

CAPITULO VII

Adesao

Artigo 17.- O presente Acordo esta aberto a adesio, mediante prévia negocia
¢ao, dos demais paises-membros da Associacdo Latino-Americana de Integracdo.

Artigo 18.- A adesdo sera formalizada uma vez negociados os termos da mesma
entre 0s paises signatarios e o pais aderente, mediante a subscrigao de um Proto
colo Adicional ao presente Acordo.

w

CAPITULO VIII

‘ Vigencia

Artigo 19.- O presente Acordo entrara em vigor em um prazo naoc superior a 60
(sessenta? dias, contados a partir da data de sua subscricao e tera uma duracio
indefinida.

1/
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Artigo 20.- Os Governos signatarios comprometem-se a adotar as providencias

necessarias dentro de suas respectivas administragdes nacionais para por em exe

cugdo o presente Acordo no prazo previsto no artigo anterior.

CAPITULO IX

Denuncia

Artigo 21.- Qualquer um dos paises signatarios do presente Acordo podera de

nuncia-lc depois de transcorrides os 10 anos, contados a partir da data em que ©
tiverem colocado em vigor.

- Para esses efeitos devera comunicar sua decisdo ao outro pais-membro do Acor

do pelo menos com uma antecipagao de 60 (sessenta) dias.

Artlgo 22.~ Formalizada a demincia nos termos do artigo anterior, cessarao
automaticamente para o Governo denunciante os direitos adqu1r1dos<aasobr1gacoes
contraidas em virtude do presente Acordo, salvo no que se refere a preferéncias
tarifarias e comerciais recebidas ou outorgadas e aos compromissos derivados das

mesmas até esse momento, as quais continuarao em vigor pelo prazo de um ano, con

tado a partir da data da formalizagao da denuncia.

.

CAPITULO X

Convergencia

_Artigo 23.- Os paises-membros da ALADI, signatarios do presente Acordo, imi

. clarao negoc1agoes com os demais palses-membros da AssoclagaoIaxlno-Amerlcanade

Integragao com a finalidade de proceder a multllaterallzacao progressiva dos be

neficios derivados do mesmo, uma vez transcorridos os primeiros 2 (dois) anos de
sua aplicacao.

CAPITULO XI

Extensao das preferencias acordadas

Artigo 24.- As preferencias tarifdrias e comerciais outorgadas pelos paises
-membros da Associacao Latino-Americana de Integrac3o no presente Acordo esten~
der-se-io automaticamente, sem a outorga de compensacdes, a Bolivia, ao Equador
e ao Paraguai, independentemente de negociacdc ou adesao ao mesmo.

Artigo 25.~ Os paises de menor desenvolvimento economico relativo da Asso
ciacao Latino-Americana de Integragao deverao dar cumprimento ao disposto no Ca
pitulo III do presente Acordo.

//
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CAPITULO XTI

Disposicoes gerais

Artigo 26.- Se como conseqlléncia das preferenc1as tarifarias e comerciais
outorgadas ocorrerem desvantagens no comércio dos produtos incorporados ao pre
sente Acordo para um dos Governos sxgnatarxos, a correcao dessas desvantagens se
ra objeto de um exame conjunto pelos palses-membros da Acordo com a finalidade
de adotar medldas adequadas de carater nao restritivo para impulsar o intercambio
comercial reciproco nos mais altos niveis possiveis.

Artigo 27.- 0Os compromissos derivados da revisao das preferencias negoc1a
das e os referentes ao regime de orlgem, bem como qualquer modificagao quetnspal
ses signatarios acordem com relagio as demais disposicoes deste Acorde, deverao
ser formallzados mediante a subscricaoc de Protocolos adicionais ao presente.

EM FE DO QUE, os respectivos Plen1potenc1arlos firmam o presente Acordo na
cidade de Buenos Aires, aos vinte dias do més de maio de 1983 em um original em
idioma espanhol.

*

Pelo Governo da Republica Argentina:

Dr. FELIX PENA
Subsecretario de Relaciones
Econémicas Internacionales
del Ministerio de Relaciones

Exteriores y Culto

Pelo Governo da Repiblica de Costa Rica:

Ing. ALBERTC FAIT LIZANO
Vicepresidente de 1la Repiibl{i
ca de Costa Rica

/1
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ANEXO 1
PREFERENCIAS TARIFARIAS OFERECIDAS PELA REPUBLICA
ARGENTINA A REPUBLICA DA COSTA RICA
A PRODUTO "PAISES . TARIFA.
03.03.00.01.01 Lagostas frescas ou refrigeradas 25% 607
03.03.00.01.03 Lagostins frescos ou refrigerados 257 607
© 03.03.00.01.99 Os demais frescos ou refrigerados 25% 607
03.03.00.02.01 Lagostas congeladas 257 607%
03.03.00.02.03 Lagostins congelados 25% | 607
03.03.00,02.99 0s demais congelados 257 60Z
08,01.01.00.00 Bananas frescas 217 807
08.01.02.99.00 Cocos frescos 217 -80%
08.01.05.00.00 Abacaxis frescos 217 90%
08.01.06.01.00  Abacates frescos 217 80%
09.01.01.01.00 Café em grao, cru 14% 100%
- 18.01.00.01.00 Cacau cru 147 100Z
18.03.00.00.00 Cacau em massa com 14%Z ou menos de gor
dura 217 1007
18.03,00.00.00 Cacau em massa com mais de 14%Z de gor '
dura 212 100%
20.05.00.02.00 Geleias de frutas tropicais 387 50%
20.05.00.03.00 Doces de frutas tropicais 38% 50Z
20.06.02.01.01 . Conservas de abacaxi;ao natural 35% 50%
20.06.02.01.90 Conservas de mangas, ao natural 35% 50%
20.06.02.01.90 Conservas de mamao, ao natural 357 752
20.06.02.01.90 As demais conservas de frutas tropi- -
cais, ao natural 35% 757%
20.07.04.00.00 Suco de abacaxi’ 332 507
-20.07.06.00,00 Os demais sucos de frutas tropicais,ao
natural 35% 75%
22.09.03.04.00 Rum 337 207
/!
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ANEX0 TI
PREFERENCIAS TARIFARIAS OFERECIDAS A REPUBLICA
ARGENTINA PELA REPUBLICA DA COSTA RIiCA (%)
Terceiros paises | Pref.
RAUCA PRODUTO Dir. esp, Ad val. Tarifa.
022-02 Leite integral em pé (1) 0.15 107 807
041-01-00 Trigo (2) ) 0.01 102 100%
045-09-02 Milho (2) " 0.08 10Z 1007
054-02--01 Feijoes (2) 0.10 8% 100Z
081-03 Tortas oleaginosas e outros resi
duos 157 100%
231-01 Borracha sintética 0.05 % 1007
313-05 Parafina, ceresina ou ozocerita 0.03 10Z 100%
599-01 Papel celofane liso, em roios,
nao cortado a tamanho 0.15 107 100%
862-01 Peliculas e chapas sensibilizadas
para radiografias 15Z 1002

(1) Esta preferéncia sera por uma quota anual de 2.500 TM, aplicavel para cobrir
o8 deficit do consumo interno, requerendo licenga prévia de importacao do Mi
nisterio de Economia e Comércioc.

(2) As importacgdes de trigo, milho e feijdo realizar-se-io atraves do Conselho Na
cional de Produgao.

(*) As preferéncias percentuais aplicam-se sobre os direitos especificos e ad va
lorem.
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